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Formai utmutato

A kozlésre szant irast, a szerz$ e-mail elérhetSségét, szerz8i nyilatkozatit (mely
szerint a kézirata korabban még nem publikalt és elbirdlas alatt nem 4ll6, eredeti
irasmd), valamint az {ras r6vid (100-150 szavas) angol és magyar Osszefoglal6jat
elektronikus formaban (MS Word) a kévetkezé cimre kérjik: gender@ieas-szeged.hu

Formazdsi eldirds:

A kéziratnak kévetnie kell a folydirat dltal megadott formai eléirasokat (lasd aldbb), a
terjedelme pedig 5000-7000 sz6 kozott mozogjon (irodalomjegyzékkel és a
labjegyzetekkel egyiitt). A kézirat formaja 12-es betiméret, Times New Roman
betitipus, 1-es sorkézzel szedve. A bekezdéseket csak ENTERrel/sorkihagyassal kell
jelolni. A dokumentum ne tartalmazzon szamozott szakaszcimet, és oldalszaimozast.
A széveg  folyamatossigit  megtoré,  de  nélkilozhetetlen  plusz
informacidkat/megjegyzéseket (tchat nem bibliografiat!) ldbjegyzetekben kell
megadni. A széveget kiséré abrakat, illusztracidkat killon fajlként csatolva kérjik
(JPG vagy PNG formatumban), azzal, hogy a tervezett helyiik a sz&vegben szogletes
zardjellel legyen jelolve — pl. [doknév.jpg]. Amennyiben az Internetrdl letSltott
Hlusztraciokrol, képekrdl van szo, feltétlentil meg kell adni a kép eredeti forrdsat is
(nem csak a honlap cimét), illetve csatolni kell a szitkséges szerz6i jogokat (a kép
szerzOjének engedélyét a felhasznaldsra).

Kérjik, hogy a tablazatok a szévegen belill szerkesztett word tablazatok legyenek, a
tablazat felett a tablazat cimével, a tabldzat alatt bedig balra zarva a tablazat forrdsaval.

1déziés:

A szbévegen belilli szoszerinti idézetet idéz6jelbe helyezziik (,,”). A harom teljes sort
meghaladé préza/ vers idézeteket idézGjel nélkil, dupla sorkihagyassal kell jelolni
(el6tte és utana egyarant). Az idézeten belili idézethez hasznaljunk egyszeri idézGjelet
(gy’) az idéz6 (,,”) jelen belil.

Hipatkozds:
A hivatkozast zardjelbe helyezziik, a kovetkez6 formaban (Fish 1980, 131) — vagyis

a zardjelben csak a szerzd vezetéknevét és az idézet md kiadasanak évét, illetve az
oldalszamot kell (ez utdbbit csak akkor, ha konkrét oldalszamra hivatkozunk).
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Amennyiben egy és ugyanazon szerz6tdl tébb azonos évben kiadott mivet idéziink,
az évszam mogé helyezett abc bettlivel tesziink kiilonbséget). Példaul (Eagleton
1989b, 35), amennyiben Eagletontél két 1989-ben kiadott muvet idéziink (pl.
Eagleton 1989a; 1989b).

N.B. A hivatkozasban nem kell szerepelnie a szerzé nevének, amennyiben az
emlitésre keriil kozvetleniil a hivatkozas el6tt!

A szbvegen belili hivatkozas az irasjel el6tt alljon:

De Man szerint a nyelv az a kézeg, amelyben a ,,visszaforditasok és
helyettesitések jatéka végbemegy” (1979, 40).

A témbositett (harom sort meghalado) idézetet kovetd hivatkozast az idézetet lezard
mondatjel utan kell elhelyezni:

[A mondat] immar nem egy targy, egy Onmagaban 4all6 valami,
hanem egy esemény, valami, ami az olvasoval és az olvaso
kézremtkodésével torténik. Bz az esemény, ez a torténés —
mindenestdl, és nem csupan az, amit a mondatrél mondhatunk,
illetve az informacio, amit bel6le nyerhetiink — a mondat jelentése.
(Fish 1980, 125)

Amennyiben a hivatkozds egy zardjeles szbvegen belll szerepel, a
hivatkozast magat szogletes zardjelbe kell helyezni.

A hivatkozas teljes kord adatait (bibliografiat) a kézirat végén, a végjegyzetet
kévetben a Felhasznalt irodalom-ban kell megadni, az alabbiak szerint:

KONYV (MONOGRAFIA):
Jordan, Matthew. 2001. Milton and Modernity: Politics, Masculinity and Paradise Lost.
New York: Palgrave.

GYUJTEMENYES KOTET VAGY ANTOLOGIA:
Lopate, Philip (ed). 1994. The At of the Personal Essay. New York: AnchorDoubleday.

Wessely, Anna (szerk). 2003. A kultiira szocioligidja. Budapest: Osiris - Lathatatlan
Kollégium.

N.B. A réviditéseket (ed., szerk.) mindig a kiadvany nyelvének megfeleléen kérjitk a
fenti példa szerint.

TOBB SZERZOS KONYV:
Jakobson, Roman, és Linda R. Waugh. 1983. Thhe Sound Shape of Language.
Bloomington: Indiana UP.
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Borbély, Anna, Vanconé Kremmer Ildiké és Hattyar Helga (szerk). 2009.
Nyelvideoldgiik, attitiidok és sztereotipidk. Budapest: MTA Nyelvtudomanyi
Intézet.

ANTOLOGIABAN SZEREPLO MU:
Calvino, Italo. 1982. ,,Cybernetics and Ghosts.” The Uses of Literature: Essays. Trans.
Patrick Creagh. San Diego: Harcourt, 3-27.

A frodité jel6lésekor ugyandgy jarunk el, mint a szerkesztSk jel6lésekor. A kiadvany
nyelvétdl fiiggden vagy Trans., vagy Ford. révditést hasznalunk.

SZERKESZTETT MU:
Herbert, George. 1972. The Works of George Herbert. Ed. F. E. Hutchinson. Oxford:
Clarendon.

KONYVFEJEZET SZERKESZTETT MUBEN:
Davis, Natalie Zemon. ,,Women on Top.” In Lorna Hutson (ed.) Fewinism and
Renaissance Studies. Oxford — New York: Oxford UP, 156-185.

FORDITAS:
A frodité jelolésekor ugyanugy jarunk el, mint a szerkeszt6k esetében. A kiadvany
nyelvétdl figgben vagy Trans., vagy Ford. révditést hasznalunk.

Dostoevsky, Feodor. 1964. Crime and Punishment. Trans. Jessie Coulson. Ed. George
Gibian. New York: Norton.

Butler, Judith. 2005. Jelentis festek. Ford. Barat Erzsébet és Sandor Bea. Budapest: Uj
Mandatum.

FOLYOIRAT CIKK:
Melbourne, Jane. 1993. ,,The Narrator as Chorus in Paradise Lost.”> Studies in English
Literature, 1500-1900 33 (1): 149-065.

ON-LINE FOLYOIRAT CIKK:
Small, Christopher. 2001. ,,Why Doesn’t the Whole World Love Chamber Musicr”
American Music 19 (3): 340-359. 15 Mar.
2004
<http:/ /www.jstor.org/stable/3052477>.

Beran Hszter. 2014. ,,Feminista diskurzusok és a pszichologiai kutatas
metszéspontjai: a narrativ megkozelités.” TNTeF 4 (3): 68-90. 2015. januar
8. <http://tntefjournal.hu/vol4/iss2/beran.pdf>.

ON-LINE KONYV (OLDALSZAMMAI. NEM RENDELKEZO, HTMIL
FORMATUMU):
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Dickens, Chatles. 2008 (1867). Great Expectations. Project Gutenberg Archive. FEtext
1400. 2004. januar 14. <http://www.gutenberg.net/etext98/grexp10.txt>.

N.B. A hozzaférés/letoltés datumat kévezetlenil az URL cim el6tt adjuk meg!

TELEVIZIOS MUSOR:
»Bart vs. Lisa vs. 3rd Grade.” 17 Nov. 2002. The Simpsons. Writ. T. Long. Dir. S.

Moore. Episode: 1403 F55079. Fox. A sz6vegen belili hivatkozas (Bart vs. Lisa)

FILM:
Keresztapa 1. 1974. Rend. Prancis Ford Coppola. Paramount Pictures. DVD.
Paramount Home Video, DVD Collection, 2003.

N.B. A filmeknél altaldban a cim, a rendezd, a stadi6 és az év megadasa kotelezo.
Amennyiben a film egyéb alkotéira is hangsuly keriil a cikkben, akkor azok nevét a
cim és a forgalmazé kozott kell elhelyezni. Amennyiben nem annyira a filmen,
mintsem az alkotén van a hangsuly, akkor az 6 neve keriljon el6re az
irodalomjegyzékben, pl:

Coppola, Francis Ford (rend.). 1974. Keresgtapa 11. Paramount Pictures.

MUALKOTAS:
Tintoretto, Jacopo Robusti. 1550-es évek. Kereszreld Szent Janos sziiletése. Olaj vasznon.
181 x 266 cm. Hermitage, St. Petersburg.

N.B. A méret és a médium (olaj vasznon) opciondlis adat, nem kotelez8 megadni. A
szbvegen belili hivatkozas (Tintoretto) lesz, akkor is ha az irodalomjegyzékben
masmas forras szerepel, pl.:

Tintoretto, Jacopo Robusti. 1550-es évek. Kereszteld Szent Jdnos sziiletése. Hermitage, St.
Petersburg. State  Hermitage Museum.2004. jan. 5.

<http://www.hermitage.ru/html _En/index.html>.

WEBOLDAL — SZERZOVEL:

Lipson, Chatles. 2003. ,,Advice on Getting a Great Recommendation.” Web oldal.
2004.  jan 6. <http:/ /www.chatleslipson.com/courses/Getting-a-
goodrecommendation.htm>.

WEBOLDAL — SZERZO NELKUL.:
oI Love Lucy: Series Summary.” 2004. Web oldal. S#zcoms Online. 2005. apr. 25.
<http://Www.sitcomsonline.com/ ilovelucy.html>.

WEBLOG:
Cowen, Tyler. 2003 dec. 24. “Trial by Jury.” Weblog bejegyzés. 1 olokh Conspiracy.
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2004. jan. 6. <http://volokh.com/>.

Kiwi (Janice Walker). 2003. dec. 3. ,,Citing Weblogs.” Weblog komment. Kairosnews:
A Weblog for Discussing Rbhetoric, Technology, and Pedagogy. 2004. jan. 3.
<http://kairosnews.org/node/view/3542>.

Chafetz, Josh. 2003. dec. 27., 12:06. Weblog bejegyzés. OxBlog. 2003. dec. 29.
<http://oxblog.blogspot.com/>.

N.B. A szerzé utani elsé datum a bejegyzés (vagy komment) datuma, az URL el6tt
allé datum pedig a hozzaférésiink datuma. A masodik példa egy olyan eset, amikor a
szerz$ napjaban tobb név nélkili bejegyzést is tett és ezért a bejegyzés datuma mellett
beazonositasként az id6pont is meg van adva.

Az irodalomjegyzékben szereplé réviditések a kiadvany eredetije szerint
szerepeljenek (ha magyar kiadvanyrdl van sz6, akkor a szerkesztSt szerk.-ként
réviditjiik, ha azonban angol kiadvanyrdl van szé, akkor ed.-ként).

Néhany gyakori angol révidités:

Translated = Trans.

Edition = ed.

Edited by = Ed.

University Press = UP (e.g. Cambridge UP)

Az ismertebb, de hosszt névvel bird kiadok nevét réviditsiik (pl., W. W. Norton &
Co. mindé6ssze Nortonként, a Clarendon Press pedig csak Clarendonként
szerepeljen).

Utmutaté Recenzidszerz6knek

A foly6irat minden szdmdban szeretnénk megjelentetni a tarsadalmi nemek, a
szexualitas, illetve a feminista tudomanyok teriiletérél vagy néz6pontjabol
megszolal6, magyarul megjelent, vagy a magyarorszagi gyakorlatokkal (is) foglalkozo
idegen nyelven kiadott tudomdnyos konyv és/vagy folyoiratszam recenzidjat (3—5
irast).

A recenzi6 elkészitése torténhet olvasé szerkeszt6i felkérésre vagy egyéni
kezdeményezéste az olvasé szerkeszté elektronikus levél utjan  t6rténd
megkeresésével (hatarid6: folyamatos). A recenziot elektronikus formatumban kérjiik
az alabbi szempontok figyelembevételével:

* A recenzi6 egy, vagy hasonl6 témait felolelé két olyan konyv/folydiratszam
targyaldsat tartalmazza, amely 5 éven belill jelent meg.

* A recenzi6 hossza 1500-3000 sz6. A formai, szerkesztési kévetelmények
megegyeznek a tanulmanyokéval.
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* A recenzi6 tetején a kovetkezS formatumban  szerepeljen a
konyv/folyoiratszam: szerzG, cim, kiadés helye és ddtuma, oldalszdam, ISBN,
ar.

* A recenzi6 végén (am az esetleges irodalomjegyzék el6tt) a szerzé adja meg
nevét és intézményét.

A recenzidk leadasi hatarideje a tavaszi szamhoz januar 30, az Gszihez
augusztus 30. A recenzidt az olvaséd szerkesztének kell elkildeni a gender(@iecas-
szeged.hu cimre (a levél targyaban legyen feltintetve, hogy recenziérél van szé).
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